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Pedro Serrano, natural de la localidad cordobesa de Bujalance, habia sido
colegial en el Colegio Mayor de San Ildefonso en Alcald de Henares [De San
ANTONIO 1655: 228 v°]. Siendo cura en la iglesia de Santa Maria la Mayor, quiso
elazar que fuerael Rdo. Bachiller Serrano quien bautizara el dia nueve de octubre
de 1547 aMiguel de Cervantes. Pocos meses después conocié a otrade las futuras
glorias de las letras espafiolas, Benito Arias Montano.

Montano salié de Sevilla, donde habia aprendido poesia con Juan de
Quirés [PascuaL 1991:580-587], y una varia erudicién de Pedro Mexia, atraido
sin duda por el prestigio de los predicadores, te6logos y biblistas de la Univer-
sidad Complutense. Entre ellos, Pedro Serrano, doctor en Sagrada Teologia, fue
una de las personas con quien mantuvo unarelacién mas afectuosa, como revelan
los versos que le dedica en el libro primero de su Retérica [Pirez CusTopio
1995:17], que constituyen un claro testimonio de la amistad y aprecio que
profesaba el humanista de Fregenal a su amigo Serrano, asi como al también
cordobés Ambrosio de Morales:

Te quoque, More, animae nostrae pars altera, teque et
Altera, Serrane, atque iidem duo pignora, quorum

Auxilio antiquum nomen ueteresque ruinas 195
lam reparare olim meditatur Corduba mater.

«Tu también, Morales, la mitad de mi alma, y tq,

que eres la otra, Serrano, y los dos las prendas con cuyo
auxilio, su antiguo renombre y sus viejas ruinas,

pretende restaurar hace ya tiempo vuestra madre Cérdoba.»

* Este trabajo se incluye en el Proyecto de Investigacion PS 93-0130 de la DGICYT.
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En su historia novelada sobre Montano, Véazquez [1943:58] refiere lo
«mucho que le ayudé en ello el docto canénigo y abad de S. Justo y Pastor don
Pedro Serrano, que le hizo su huésped con generoso interés, a cuenta del decoro
que le diera a la cultura de su patria.» Gonzélez Carvajal [1832:20-21] no entra
enlasrazonesde estahospitalidad, supuesta primeramente por Pellicer [1781:661 1,
y duda que Montano siempre hubiera vivido en Alcala en casa de Serrano, pues
en ese caso no se explica que el inclito extremefio quedara tercero entre una
docena de concurrentes al acto de las responsiones magnas para la Licencia en
Artes, presidida precisamente por el Doctor Serrano. Sorprende que Vézquez
asuma que Montano tuviera que ocupar necesariamente el primer puesto en este
o en cualquier otro certamen, o que el aprecio de Serrano hacia Benito le obligara
a favorecerlo de forma incondicional en estos certimenes, que sin duda no le
preocupaban tanto como la virtud y el conocimiento.

No faltan testimonios de la estrecha amistad que establecieron Montano y
Serrano en Alcald, y que les uni6 de por vida durante treinta afios. Pero de esa
supuesta hospitalidad no conozco otra justificacion que la escasez de recursos de
Benito, pues larazon que ofrece Vazquez no merece ni el comentario. Debido en
parte a la muerte de su padre varios afios antes de su llegada a Alcala, Montano
* pasé algunos apuros econémicos como estudiante, de lo que ¢l mismo da fe en
unpoemaasuamigo Ambrosio de Morales, a quien agradece que nunca le negara
el dinero, libros y otras cosas que le pedia. Este poema; junto a otros dedicados
al mismo Morales de que se ocupa mi amigo Bartolomé Pozuelo, y otros a
distintos personajes de los que me encargo yo mismo, han permanecido inéditos
en los folios 127 y 128 del manuscrito 155 de nuestra Biblioteca Nacional
[HoLGapo 1987: 543-544].

Después de que Montano llevara ya un tiempo en Alcald, un arriero le trajo
el avituallamiento de su familia para el invierno, que en seguida se dispuso a
compartir con sus amigos Ambrosio y Serrano. A éste le ofrece con.un epigrama
aceitunas béticas y lenguados del Océano, ademas de unos tallos que ¢l mismo
habia cortado con sus dedos, y que Je habia ensefiado a comer en otra ocasion.
De este poema se desprende que sentia hacia Serrano un profundo afecto,
amistad y obligacién, pero no que viviera en su casa, sin mas bien lo contrario
[PAascuaL 1996], y de otro de los poemas que dirige a Morales se deduce con
mayor claridad aun que tampoco vivia en la casa de éste.

Resulta dificil precisar qué afio, entre 1548 y 1552, fueron escritos estos
poemas del folio 127; de su contenido inicamente se desprende que era invierno,
y por ir todos acompaiiados de un presente o de una invitacién a comer, debieron
ser escritos en la misma estacion. Probablemente sean anteriores a los que estan
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copiados en el folio siguiente. Al menos el epitafio que escribié a Pedro Mexia
lo compuso como muy pronto después de conocer su muerte en enero de 1551
[PascuaL 1994-95:303]. Y por muy precoz que fuera Diego de Guevara, no creo
que seaanterior el que dirige a este joven amigo, discipulo de Morales, con el que
también compartia la aficién al cultivo de la poesia latina. En 1549 se habia
graduado de Licenciado en Artes y Filosofia, y comenzo sus estudios de
Teologia, que se prolongaron hasta junio de 1552 [HoLGapo 1986:303]. Los
poemas revelan que la amistad de Montano con Morales y Serrano, que pudo
haber surgido de asistir a sus clases, no es reciente, por lo que me parece mas
verosimil que los poemas fueran escritos después de su licenciatura en 1549.

Las tierras béticas se extienden hasta el Guadiana, incluyendo la villa natal
de Benito con casi toda la provincia de Badajoz. Pero tanto las aceitunas del Betis
como las naranjas que le envia a Morales, y sobre todo los lenguados del Océano
con que obsequia a Serrano, era mucho mas facil encontrarlos en Sevilla, hasta
donde llegaban por, el Guadalquivir «gran abundancia de peces que se hallan en
€1, demas de truchas, salmones, rodavalios, gran abundancia de sabalos, lengua-
dos y ostias mui grandes» [PErAZA: 79]. Segin el epigrama de Arias Montano en
alabanza de Alfonso Garcia Matamoros, profesor igualmente en Alcala y bético
e hispalense como €I, para sus De ratione dicendi libri duo, impresos en 1548,
la obra llegara a otras naciones, de lamisma manera que el Betis también les envia
caballos y aceitunas [MAESTRE 1996]. También la expresion misit mihi Baetis
oliuas, en el poema a Serrano, indica que las aceitunas se las han enviado desde
la Bética, por lo que ¢l se encontraba en Alcala de Henares, donde llevé a sus
amigos algunos obsequios, que encarecia con el placer literario de un epigrama
escrito para la ocasion.

Conocemos que estos alimentos los trajo un arriero por otro de los poemas
que envid a Morales, en el que acusa al arriero de habersercomido las aceitunas
que faltan en la tinaja que le regala. Tal vez sea incluso el mismo «arriero de
Alcalé» que, el dieciocho de septiembre de 1579, le llevé todaviaala corte la ropa
que habia dejado en Sevilla, y que le envié Diego Diaz Becerril [Corresponden-
cia 401]. Diego Diaz es una de las personas de Sevilla con quien tiene mas
familiaridad y confianza [Correspondencia: 141, 146, 292], junto con «el
veintiquatro Diego Nufiez Pérez, mi deudo, que yo estimo por hijo,»' hasta el

! Archivo Municipal de Sevilla, Sec.X1.B tomo 8, doc.2. ¢arta de Benito Arias Montano a D. Pedro
de Castro, arzobispo de Granada, del 30 de abril de 1597, fol. 6 1°.



872 Joaquin Pascu/L

punto de pedir un favor paraun primo hermano del «veinticuatro mi sobrino»
[GonzALEz CarvalaL 1832: 185]. Diego Nufiez, que quizé no era sobrino carnal
de Montano, administraba capital espafiol de sus parientes marranos de Amberes
del mismo apellido, de quienes también Montano era intimo amigo [REKERS
1973:172-173].

Lamentablemente no es mucho lo que sabemos de la familia de Arias
Montano. Seria importante disponer de mas datos fiable sobre sus familiares mas
cercanos, aunque quien decida afrontar esta ardua tarea puede llegar a sentirse
tan desesperado como el propio Montano, que le cuenta a Zayas en 1579 que, en
los alrededores de la Pefia, donde ya antes tenia «200 casas conocidas de
parientes, [...] después que entré en casa de Su Magestad, pasan las casas de
parientes, veros o apellidados, de seiscientas, sin los de Sevilla y Andalucia,»
[Correspondencia 374], donde debian vivir entonces sus familiares mas proxi-
mos.

Aparte de un hermano que ya habia muerto, un vecino de Fregenal conocia
en 1560 a otro hermano suyo, el Licenciado Juan Arias [GONZALEZ CARVAJAL
1832: 129]. Podria ser por ventura el Licenciado Montano que en 1542 examiné
muchos de los poemas presentados a la Primera justa literaria que después de
la muerte del muy magnifico sefior don Baltasar del Rio... se celebr6 e imprimié
en Sevilla[Biblioteca Nacional de Madrid, R/11001]. Mas probable es que lo sea
Juan Arias Montano, casado con Catalina Jiménez, que en 1531 bautiz6 en
Fregenal a su hijo Benito, cuyo padrino Benito Arias podria ser el padre de
nuestro humanista y abuelo del nifio [GonzALEz CArRvAJAL 1832: 3]; con todo,
también podria ser un homénimo del hermano de nuestro humanista, primo o
pariente suyo quiza.

También parecen familiares de Montano las personas de cuya salud le da
cuenta Diego Diaz [Correspondencia 403], quien estaba casado con Isabel
Vélez, emparentada al parecer con Pedro Vélez de Guevara, y eran padres de
Isabel Vélez, a la que Arias Montano doné unas tierras llamandola su sobrina
[GonzALEZ DE LA CALLE 1928:88-89], aunque, al igual que Diego Nuiiez, 10
parece que sea una una sobrina carnal. En 1480 confiesa Arias Montano a Zayas
que a un «amigo dije lo que otras veces he referido, que me vernian més a cuento
cuatro mil ducados de una vez que cuatro mil de renta por la Iglesia, y aunque lo
decia por mi, sabe Dios que se lo decia también por caridad de mi nuera»
[Correspondencia 414], cuya identidad y parentesco preciso también seria
interesante aclarar.

A pesar de las dudas que han existido sobre su nombre, son mas ciertas las
noticias de que disponemos sobre la identidad y residencia de su propia madre.
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En una carta del once de febrero de 1569 en la que se lamenta del apresamiento
de unas naves por los piratas ingleses [Correspondencia 142], escribe Montano
aZayas: «También a mi me ha alcanzado parte de la pérdida en esto de Inglaterra,
porque mi madre, que esté en gloria, y mis hermanos me enviaban grandes regalos
y en grande cantidad en una nao que entre otras no parece. Sea Dios bendito por
todo, y dé vida y su espiritu al rey: que de todo lo demas no sentiré falta, aunque
me duele la pérdida por ser de donde quien tan bien me queria, y el postrero que
mi sefiora dofia Isabel, mi madre, me envi6 en su vida.» Sabemos por tanto que
su madre le seguia enviando regalos incluso a Flandes, donde estaba al servicio
de Felipel, por lo que ella debia ser también quien le envié esos regalos a Alcala,
cuando lo necesitaba mucho mas.

El propio Montano nos aclara por tanto que el nombre de su madre no era
Francisca Minboca o Francisca Marin Boza, como parece leerse en la declara-
cién de un vecino de Fregenal en la informacion hecha por la Orden de Santiago
en 1560, sino Isabel Gomez, como creian otros dos testigos que la habian visto
igualmente criar a Benito en Fregenal [GONZALEZ CARVAJAL 1832:4, 124-125 y
183], y que dificilmente podian equivocarse ambos y coincidir en el nombre. El
que otros cinco testigos ya no recuerden cémo se llamaba, a pesar de que era
natural del mismo Fregenal, no se debia a que hubiera muerto, sino a que hacia
quince o veinte afios que no vivia alli, probablemente a raiz de la muerte de su
marido, cuando debié de marcharse a vivir a casa de sus hijos mayores o
familiares mas allegados, llevando consigo al joven Benito, que se cri6 con
Gaspar Vélez de Alcocer «desde edad de 13 afios» [HoLGaDO 1986:336]. Que,
tras la muerte de su madre Isabel, sus parientes mas allegados seguian viviendo
en Sevilla, se desprende de otra carta que escribe a Zayas el cuatro de julio de
1569, manifestandole su inquietud por «la salud de mis hermanos en Sevilla.
Estoy tan afligido desto que no sé de mi, y con mis pensamientos, que acerca de
los que bien quiero jamas reposan, hago doscientos discursos a la hora, y todos
tristes» [Correspondencia 163).

En la Retérica (111,9), obra que estaba practicamente concluida en 1561,
afirma Montano ciertamente que ha perdido a su madre, pero la obra no fue
impresa hasta 1569 en Amberes, donde pudo haber introducido la palabra
ademptae cuando poco antes conocié alli mismo la muerte de su madre, ya que
la censura de la obra no esta fechada hasta marzo de ese afiq. Antes podria tener
escrito amatae, la lectura de la edicién veneciana de 1698, con lo que primera-
mente le diria a Vélez que su madre, que lo habia cuidado como a un hijo durante
una grave enfermedad, s6lo «cede al lugar de su amada madre» en veneracion y
amor filial. Las palabras de la carta de Montano sobre la muerte de cu madre, que
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junto con sus hermanos le «enviaban grandes regalos y en grande cantidad,» no
parecen referirse a esa segunda madre adoptiva, aun en el caso de que también
se llamara Isabel, y de que hubiera fallecido por entonces. El que también una
sobrina de Montano se llame Isabel Vélez, hijade Isabel Vélez, norevelamas que
alglin tipo de parentesco entre Montano y los Vélez.

Sobre Serrano se conservan mas datos en el «Libro de Actos de la
Universidad de Alcala» (Archivo Histérico Nacional, S.431, V, fols. 1,2y 22v°);
en los Epistolarum libri septem (Alcala 1557) de Juan Ginés de Sepulveda, que
fue compaiiero suyo en Alcala, hay unas cartas a Serrano: una de ellas (lib.VILI)
del 10 de mayo de 1554, a proposito de la salvacion de quienes viven de acuerdo
con los preceptos filoséficos y la ley natural, tema del que también se ocupé
Montano [Macias Rosenpo 1995], asi como sobre los malentendidos que
provocd un escrito de Sepulveda acerca de la posible justificacion de un curioso
caso de fornicacion, que el pozoalbense puso en boca de Eustracio; en el centro
de la discusion que mantuvieron Serrano y Ginés de Sepulveda durante varios
afios estaba sus interpretaciones de la Etica a Nicomaco de Aristoteles [Losapa
1949:104-106, 142 y 581]. Esta obra, muy conocida en toda Europa, debia de
utilizarla Pedro Serrano en sus clases de Filosofia Moral, lo que explica que
mandara imprimir sus comentarios al libro primero, que dedic6 a Leopoldo de
Austria, obispo de Cérdoba?:

Commentaria in primum lib. Ethicorum Aristotelis ad Nicomachum
autore doctore Petro Serrano Cordubensi, philosophiae moralis apud
Complutenses professore, loan. Brocar, Compluti, 1556.

Mientras tanto, Montano seguia sus estudios en Sevilla, tras haber
adecentado en 1553, junto con sucompaifiero Roano y un criado llamado Espaia,
su retiro favorito en la ermita de Aléjar [Correspondencic 370-371; GONZALEZ
CARrVAJAL 1832:119-120]. A su Pefia volvio tras un viaje a Italia en 1558, de
donde en 1559 fue una temporada a casa de Francisco de Arce en Llerena, donde
predicé la Cuaresma, y fue llevado preso a Sevilla el 9 de julio, acusado por un
paisano de Fregenal [GonzALEZ CARVAJAL 1832:118]. En 1560 fue admitido en
la orden de Santiago [GonzALEZ CARVAJAL 1832:134], e ingresé en el monasterio
de San Marcos en Ledn. Aqui debid concluir practicamente la Retdrica que
llevaba escribiendo desde hacia tiempo [PErez Custopio 1995: XX X], y compon-

2 Ademas del ejemplar de la Biblioteca de El Escorial que conocio Losada (1949:104) hay otros en
la Biblioteca Nacional y de Palacio en Madrid, en la Universitaria de Salamanca, y en laNacional
de Lisboa, cuyo reservado n® 1848 manejé.
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dria el pasaje que hemos referido al principio, en el que afiora a Pedro Serrano
y a otros amigos de Alcalé con los que habia compartido su aficién a la poesia.
En 1562, el obispo Martin de Ayala consigue que lo acompaiie al concilio de
Trento, con lo que sus responsabilidades como te6logo comenzaban ya a superar
a las del canénigo Serrano, que se entretenia mientras tanto comentando el
Apocalipsis, que dedicé a Felipe II, a quien envié un ejemplar lujosamente
encuadernado [FERNANDEZ 1913:65]:

Commentaria in Apocalypsim Beati Joannis Apostoli et Evangelistae ...,
ex officina Andreae de Angulo, Compluti, 1563.

Pero también Serrano comenzé a coger fama, en expresién literal de
Nicolas Antonioen latin: en 1560 fue encargado de very examinar E/ Recebimiento
que la Universidad de Alcald de Henares hizo alos Reyes...,recomienda al lector
las Elucidationes in omnes Psalmos David Regis del licendiado cordobés Al-
fonso del Pozo, impresas también en Alcalé en 1567 y dedicadas al rey, y habia
alcanzado la dignidad de abad mayor de la iglesia colegial de los santos Justo y
Pastor. Sin importarle los fracasos de siglos pasados en la misma empresa,
juntamente con su compaiiero Sebastian de Lanza, solicité a las Cortes las
reliquias de los nifios martires Justo y Pastor. Tras conseguir la mediacion
entusiasta de Felipe II, el papa concedié un Breve en abril de 1567 ordenando a
laiglesia de Huesca que las entregara. Ante la negativa del obispo de Huesca, el
rey recurri6 a su tio Fernando de Aragon, virrey de Aragén y arzobispo de
Zaragoza, que envi6 al gobernador de Aragén a Huesca. Alli llegé también
Serrano el 18 de noviembre de 1567, presidiendo la comitiva que debia traer a
Alcald las reliquias de los martires, cuyo relato propagandistico publicé su buen
amigo Ambrosio de Morales en 1568 en La vida, el martirio, la invencion, las
grandezasy las translaciones de los gloriosos nifios mdrtires san Justoy Pastor,
Yy el solemne triumpho con que fueron recebidas sus santas reliquias en Alcald
de Henares [ANTONIO 1783: 11 238; RepEL 1908:169], obra de la que existe un
reciente resumen con notas y otras noticias que aprovecho a continuacién
[ALASTRUE 1990:115-167].

Segiin Morales, «propuesto el negocio, fue tan grande el alboroto en la
ciudad con zelo de defender sus reliquias, que pudiera poner desesperacion del
effecto en cualquiera, que con constancia no lo esperara del cielo». Sin atender
a la invitacion del gobernador de que se refugiara en su casa ante el riesgo para
su integridad personal, Serrano fue ganindose poco a poco el respeto y estima-
cién de los oscenses con su prudencia y habilidad negociadora. Segi:n refiere més
tarde Andrés de Uztarroz, la «saloménicay solucién consistié en que le entrega-
rian «dos huessos del espinazo con una costilla» de San Justo, y de San Pastor «la
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pierna izquierda cubierta con piel i carne de la rodilla abaxo, con pie i dedos con
uiias;» para ello el obispo de Huesca «tomé con las manos de una pierna, i tirada
della para desasirla i descoyuntarla del muslo i cuerpo, con el qual estava
mediantes los nervios i cuero assida i ajuntada, i no pudiéndola dessasir con unas
tixeras, le ayudaron a cortar por donde estava assida i ajuntada». El 24 de enero
de 1568 sali6 Serrano de Huesca con sus reliquias hacia Zaragoza y Calatayud,
donde predicé. Durante otro sermén en el monasterio de Santa Maria de la
Huerta, en el limite de Aragén, unos novicios oyeron por dos veces unos golpes
en el interior del arca, como si se removieran los huesos en sefial de regocijo de
los santos por llegar a su tierra castellana, segin Morales, claro, y al dia siguiente
se produjo la curacién milagrosa de un guarda tullido del monasterio y de una
mujer contrahecha que tocé el arca con su delantal. Otra curacién milagrosa tuvo
lugar en Sigiienza, a donde lleg6 Luis de Estrada para sumarse a la comitiva, y
compartir la tarea de predicar con Serrano y con el doctor Vézquez, can6nigo
también de Alcala. Serrano volvi6 a predicar el sibado diez de abril en la misa
solemne que puso fin a las fiestas organizadas en Alcala, escribe Morales, «que
con contar el discurso de su buen viaje, renovando y considerando los misterios
y mercedes que nuestro sefior avia sido servido obrar en €l, y la historia de los
santos con muy espirituales apuntamientos y amonestaciones, provocé mucha
devocion en todos.»

Mientras Serrano estaba ocupado en ese negocio, Montano regresaba de
su feliz participacién en Trento, tras lo que recibié el encargo real de dirigir la
edicionde la Biblia Poliglotaen Amberes, adonde llegd en 1568. Juntamente con
Luis de Estrada y Ambrosio de Morales, el doctor Serrano formaba parte de la
comision oficial de tedlogos encargada en Alcala de examinar esta labor de Arias
Montano, de lo que conservamos numerosos testimonios [GoNzALEZ CARVAJAL
1832:57; Rekers 1973:186-187]. Serrano escribi6 a Zayas el once ¢ julio y el
seis de noviembre de 1569 sugeriendo que, para evitar riesgos, si < introducia
el texto hebreo, las variantes mas llamativas fueran abreviadas y dciendidas en
el Prefacio, y que «habrian de ser hechas por personas escogidas y di utadas para
ello y autorizadas por Su Santidad», advirtiendo a Montano «de ' creciente
sospecha con que los conservadores veian toda investigacion biblic ..» [REkERs
1973:67-68].

Hacia octubre de 1570, con el 4nimo de servirle «con el amor que devo, y
no como censor, sino como discipulo d'estaarte, aunque V. M. me la haga poralla
con el nombre de maestro», Serrano escribié una extensa carta a Montano
corrigiendo algunas cuestiones del prefacio, tanto de estilo, para no «coingidir
mucho con los herejes en el lenguaje», como de doctrina, e instindole a que
explicite «en qué se apartaron de la Iglesia Cathélica, fuera de la cual no hay
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salvacion ni auténtica consistencia de la virtud, y asi todo se derrumba faltando
el fundamento de la fe»; a que suprima que sea «necessario a los reyes y
administradores de la republica el estudio de la Escrituray, y a que atentie en otro
lugar su doctrina, «para que el discurso no discurra de tal modo en contra de los
doctores escolasticos, que los tache de completos desconocedores de este género
de estudio satisfechos con el titulo de doctor.» [Macias Rosenpo 1 994:296-306].

Los prudentes avisos de Serrano y sus restantes amigos no eran desde luego
infundados, pues en Salamanca, en Sevilla, en Roma y por todo el Reino se
extendian las sospechas contra Montano, que arrancaban de su método filolégico
y de su actitud liberal [Gi. FErNANDEZ 1981:451-457). En el elogio que le hizo
Francisco Pacheco para acompaiiar su retrato [1599:325], se hace eco de esa
publica objecién, «que aviendo interpretado la Escritura, no hablasse nada contra
los ereges, cosa en que, por ventura, puso cuidado por no irritallos, haziéndoles
aborrecibles sus obras, pues no aviendo injurias que temer en ellas, beven sin
recelo la sana dotrina.» Montano acept6 algunos de los consejos de sus amigos
de Alcald, incluyendo en el segundo tomo de la Biblia «un libro de declaracion
de las frases hebreas en latin, para ayudar a la inteligencia de la lengua y
sentencia. Va hecha la misma diligencia en el Testamento Nuevo griego, y todo
en este segundo tomo. Esta diligencia se pidié de Espafia por las cartas que v. m.
me envi6 de Serrano, fray Luis de Estrada y Ambrosio de Morales, y fue muy
acertadamente pedido,» lo que le adelanta a Zayas en diciembre de 1571
[Correspondencia266],y menciona la colaboracién de todos ellos en el segundo
prélogo del primer tomo de la monumental edici6n.

De la edicién de los dos primeros comentarios de Serrano se habian
encargado dos impresores de Alcald, Juan Brocar y Andrés de Angulo, pero de
los dos siguientes’ se ocupé el prestigioso prototipégrafo regio Cristébal
Plantino en Amberes, mientras preparaba con Montano la impresion de la Biblia
Poliglota:

In Leviticilib. Commentaria, ex officina Christophori Plantini, Antuerpiae
1572.

Commentaria in Ezechielem Prophetam, ex officina Christophori Plantini,
Antuerpiae 1572.

* Al igual que los Comentarios al Apocalipsis, he consultado estos comentarios biblicos en la
Biblioteca Universitaria de Sevilla. No tengo noticia cierta del supuesto «tomo en folio del Doctor
Serrano sobr¢ la doctrina de Platony impreso igualmente por Plantino, del que también se habria
ocupado Bc1ito Arias Montano en Amberes [Gonzilez Carvajal 1832:52].
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Serrano aprovechd para ello la mediacién de Montano, como revela una
carta del propio Plantino al «reverendo y doctisimo» Serrano [Correspondance,
I1, n° 255:183-184]. No sin razones volvié a dedicar Serrano a Felipe II estos
nuevos comentarios biblicos, de los que en ninglin modo podia esperar un éxito
de ventas que compensara los gastos y dificultades de su impresion en Amberes.
De estos da cuenta Montano, el 2 de setiembre de 1571, en carta «a Juan de
Albornoz, secretario del Duque de Alva, Don Fernando Alvarezde Toledo, y del
Gobierno de Flandes», con «la cuenta que tengo con Bertendona. [...] Los
ducados son del Doctor Serrano que tiene aqui comenzado a imprimir un
Comentario sobre el Profeta Ezequiel, con obligacion que tiene hecha Plantino
de dérselo impreso dentro de un afio desde el dia que recibiese el primer dinero.
[...] envi6los con Bertendona pensando era la mejor del mundo en recado y
tiempo: y desde entonces,» Serrano no hacia sino «escribirme cartas que diese
prisa a su libro, y hasta que Bertendona comenz6 a dar dineros, no se imprimi6
el primer cuaderno. Esta es la razén de los dineros, y de las cosas para que son
los dineros. Quando llegé aqui Bertendona me dijo en casa de Vm. me pagaria
en lamisma especie, y ansi me lo habian escrito los de Espafia queriendo que sus
dineros viniesen a su provecho, y no a su dafio, pues venian por aquella via.
Llegado aqui me traxo en largas, y quando comenzo a pagar valian los escudos
a quarenta y seis placas, y traté que no queria pagar en especie porque no se lo
habian dicho ansi en Espaiia; yo vine en que los pagase a quarenta y quatro con
no poderlo hacer por no ser mio el dinero. También dixo que no pagaria lo de
Serrano en especie; vine a hacer quiebra con él también en esta parte. [...] De otra
manera lo hizo Guevara, que le dieron cien escudos de a dos en papelitos de
quatro en quatro, y vino él hasta aqui a decirme lo que traia, y entregarmelo de
la misma manera como se lo habian dado atado y liado.» [GoNzALEZ CARVAJAL
1832:151-152]

Trasrecibir finalmente el dineroy acometer la imgsesion, Plantino escribié
a Serrano el 9 de diciembre de 1571, déndole cuenta de las dificultades de
interpretaciéon del manuscrito, que habian provocado numerosas erratas
[Correspondance, 11, n° 297:263-268] en las primeras pruebas de estas obras,
que tenian aprobaci6n del 4 de noviembre de 1570, y licencia del 17 de enero de
1571. El4 de noviembre de 1572, Plantino notificaa Serrano que harecibido dos
cartas suyas con los indices y la aprobacion de Diego de Chaves, y le envia la
factura de trescientos ejemplares. Al mismo tiempo, procurando no desprestigiar
asu cliente, le escribe a Zayas que los libros del doctor Serrano son alli muy bien
apreciados por los doctos, pero que en esos tiempos nadie compra libros por muy
buenos que sean [Correspondance, 111, n° 424:205]. Y es que los comentarios de
Serrano, que en los prélogos y dedicatorias contienen furibundos ataques contra



BENITO ARIAS MONTANO 879
Y EL TEOLOGO PEDRO SERRANO, 0BISPO DE CORIA

los herejes infieles, debian de carecer de interés para un piblico amplio,
especialmente en el ambiente liberal de Amberes. Las interpretaciones de
Serrano siguen fundamentalmente los métodos tradicionales de tipo alegérico y
simbélico, por lo que servian més para lucir su propia erudicion e ingenio que
para las controversias teoldgicas de su tiempo. Muy distintos son los comentarios
biblicosy otros libros de Montano, basados en la interpretacion literal a partir de
criterios histéricos y filoséficos y de larazén, que le hicieron merecer la atencién
tanto de los humanistas cat6licos como luteranos [ALciva 1995:38-40].

Para colmo de males, los primeros trescientos ejemplares que Plantino
habia enviado a Serrano no llegaron a su destino, por lo que hubo de mandarle
otros tantos volimenes con su correspondiente factura [Correspondance, 111, n°
434:253]. El obispado de la diécesis de Coria, recompensa por la dedicatoria de
sus comentarios biblicos al rey y por otros servicios, como el traslado de las
reliquias y los informes sobre la Biblia, le Ileg6 a Serrano demasiado tarde el once
de noviembre de 1577 [Diccionario 1972 1:627]*, aunque ello no parece haber
afectado al entusiasmo con que el pastor se hizo cargo de su rebafio, a juzgar por
las palabras de Montano.

Después de volver de Flandes y Roma, Montano permanecié un par de
afios en la biblioteca de El Escorial, hasta que Felipe I1 lo mand6 a una delicada
misién a Portugal con una carta fechada el ultimo de enero de 1578. El tiltimo dia
delmes siguiente, Montano escribié a Zayas desde Lisboa, contdndole que habia
llegado el dia veinte tras diecisiete dias de viaje, tras pasar dos dias en Toledo,
medio dia con Ambrosio de Morales en La Puente del Arzobispo, y «hallé al
Obispo de Coria en El Cafaveral, que anda visitando su Obispado con mucha
diligencia: persuddome de cuanto dél conozco que se gobernara bien, en temor
de Dios ymodestia y caridad» [GoNzALEZ CARVAJAL 1832:175). En estas palabras
nos dejé Montano un breve elogio de las virtudes morales y religiosas de su amigo
Serrano, al que ya no volveria a ver, pues Pedro Serrano falleci el dia 22 de
octubre de 1578 [Diccionario 1972 1:627]. Este postrer encuentro, que debié de
producirse en torno al dia seis de febrero de 1578, tuvo lugar unos treinta afios
después de que se conocieran. Desde Lisboa, Montano pensaba salir con la
primera marea, presumiblemente en barco hasta Sevilla, pues el mes siguiente
estd en la Pefia, de donde tinicamente sabemos que salga en todo el afio para
visitar a su familiay amigos en Sevilla, por lo que no tuvo ocasion de encontrarse
con su viejo amigo de nuevo.

* Sunombre completo aparece como Pedro Serrano y Téllez, aunque Ramirez [1922:11636] lo llama
Pedro Serrano Ruiz de Montgjo.
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Al frente de la didcesis de Coria s6lo estuvo Serrano unos meses, pero en
el sagrario de la catedral dejé sus numerosas joyas, mencionadas en posteriores
inventarios: un céliz de pontifical con su pontifical, con cuatro piedras en la
manzana y cuatro serafines al pie de la copa labrado, todo dorado; una cruz de
pontifical dorada con un pie triangulado, crucifijo y tres piedras jaspeadas a
manera de 6valo en el pomo 0 manzana, que pesé seis marcos; dos fuentes de
plata doradas a partes, encelladas con sus cajas y las armas de Serrano; un basculo
de plata con ocho piezas; dos fuentes de plata doradas en el medio con las armas
de su apellido que pes6 cada una siete marcos y seis onzas; unos aguamaniles
grandes con las asas doradas; un rico portapaz de plata, todo dorado, con figuras
de medio relieve, que peso cuatro marcos y cinco ochabas, y una campanilla de
plata [Garcia MoGoLLON 1987: 1223-1229]. Las riquezas del prudente Serrano
contrastan con la pobreza en que siempre vivié Montano, los ornamentos de su
oratorio[RopriGUEZ MARIN 1923: 59-61] y la tinica joya que menciona en su
testamento, una moneda hebrea antigua de plata, que envia al monasterio del
Escorial para preservar su valor cientifico [GoNzALEZ CARVAJAL 1832:197]. De
la misma manera, la distinta trayectoria vital y profesional y obras de Arias
Montano y del obispo Serrano, que llegé a gozar en su tiempo de cierto prestigio
como te6logo, nos permite calibrar las excepcionales cualidades humanas e
intelectuales del sabio de Fregenal.
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